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LIST S PODOBAMI ZH
SLOVENSKO MLAPRINO

V Ljubljani, 1. susca 190L

Leto II.

Orjaki na Ajdni.)

(Gorenjska pravljica.)

gjer Karavank vrhovi sivi
ponosno dvigajo se v zrak,
na gori, ki se zove Ajdna,
sezidal grad si je orjak.

Orjak je, moZ desetkrat vedji
in silnej$i od nas ljudi,

na Ajdni Zivel s héerko svojo,
(tako pri nas se govori).

Od hriba stopil je do hriba,
en sam korak, in bil je tam,
se nagnil je nad reko Savo,
vodico zjutraj pil je tam.

Zajemal s korcem jo velikim
in pil in pil; za héerko 3e,
da si umije bele roke,

moZ korec poln zajel je je . . .

A ona Setala se zjutraj

po travnikih je pisanih

in v8ec ji bilo je na polju,

po njivah s plugom risanih . .

Vradaje se od izprehoda

k ocletu nekdaj stekla je:
,,Crvitka Zudnega sem nasla
na travniku‘‘, mu rekla je.

,Domov poneseva ga, atej,
kako je lep &rvidek, ej! —
Po zemlji koracal je urno
in travo grizel, lej, poglej!*

Pa zmajal z véliko je glavo
orjak, nje océe, in dejal:

, To ni érvidek, ljubo dete,
brZ nesi ga nazaj do tal!

To kosec je, ki travo reZe,

da z njo Zivinico redi,
ni, da bi z njim se ti igrala .,
v dolino brZ ga nesi mi!* S

MoZitek, v strahu trepetaje,
bil skoraj zopet je na tleh
in vse povedal, kar je videl
in sliSal pri orjakih teh.

*} g];}ska Dobrava.

q %

*

In pravijo, da v gori Ajdni
Se vedno grad visok stoji,
a nihée vanj ne more priti,
orjakov pa Ze davno ni.
Vida.

'
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Vlahi.

2 mehovi pod pasho gredd, S piséalmi na ustnih gredd,

v dolgih plas&ih suknenih gredo, pa v klobukih Sirokih gredo —
k tlom sklonjeno glavo, in 3daj 3 desno rokc

vsi imajo visoko telo in 3daj 3 levo roko

in driijo se Falostno, pis¢ali prebirajo 3alostno,

da nikoli tako. da nikoli tako.

2 mehovi pod pasho greds,

v dolgih pla$&ih suknenih gredo,
pa v klobukih Sirokik gredd —
in naprej gredo in nazaj gredo
in 3apiskajo Se 3a slovo,

da nikoli tako!

Aleksandrov.
Ptici.
Prisla nazay si, ptica draga, Tu spletala si lani gnezdo
Crez hrib in dol, Crez breg in plan, za neini, drobni zarod svoy,
ovirala te ni daljava, tu dom si spléti zopet letos,
ne Strna morska ta ravan. tu srecna Fivi, srecna poj!
Slutila si, da tu spet pomlad Pozdravijena zato mi bodi,
prostria svoja krila je, pozdraviljen bodi tvoj prikod,
in v srcu spet sc tiha Zelja Bog Cuvay lebe, tvoje gnesdo
po roduih tleh zbudila je. n v njem tvoy neini, mladi rod!
Al Pin.
HNa domadem holmeu.

Pod mano frafe, drevje sadno, Jn ko oko zre v sinjo daljo,
fu vadko Siri se polje, srce mi éuf sladak navda:
fam zadaj vinske pa gorice Ak, glej, fo je slovenska zemlja,
fja v sinje mi nebo kipe. ki joz jo [ubim od srea!

Coetko.




Prijatelja.

Spisal Rudolf Arnsek.

1

van je bil sin bogatih starSev. Njegov o&e je imel hifo v sredi'
mesta. Toncek pa je bil sin uboge vdove, ki je stanovala v
podstresni sobici nekje v predmestju.

Decka sta se izpoznala Sele v Soli. Kmalu sta se poprijateljila.
In bila sta v resnici najbolj$a prijatelja. Oba sta &utila neko
nagnenje drug proti drugemu. Kar je' bolelo enega, to je ¢util
tudi drugi, kar je veselilo enega, je veselilo tudi drugega. Ivan je svojega
prijatelja mnogokrat obdaroval s pogafo, pefenko ali s ¢im drugim ter s
tem kazal svojo ljubezen do Toncka. Ta  seveda ni mogel postredi Ivanu s
takimi reémi, pa tega tudi ni zahteval. Ne mislite pa, da je Tonéek obdrzal
zase, kar je dobil. — Nikakor ne, ampak vse je nesel svoji materi. Kako je
bila pa¢ mati vesela svojega otroka! Utila ga je, kako naj bo hvaleZen za
vsako stvar, da naj Boga prosi za dobrotnike, posebno pa za dobrosrénega
Ivana.

Kako rad je slusal Tonéek mater! Iskreno je zahvaljeval Ivana za darila
ter ga priporocal v vsakdanjih molitvicah Bogu.

IL.

Minila je jesen, in priblizala se je zima. Listje je odpadlo z drevja.
Nebo se je zavilo v sivo meglo, bele sneZinke so zaele padati, veselo se
vrte¢, na zemljo . .. Tam v mrzli, nezakurjeni podstre¥ni sobici je leZala
na trdem leZi$¢u Zena bledega, upadlega obraza in vdrtih o&i. Poznalo se je
ubogi Zeni, da je bolna, hudo bolna in da jo teze skrbi. Mo¢i so jo za-
pustile, in tako je oslabela, da niti sesti ni mogla. Zdaj in zdaj se je izvil
iz njenih prsi vzdih, in velkrat so ustnice zaSepetale: »Oh, ljubi Bog, njega
ne zapustil . . .«

Za koga je neki prosila uboga Zena? Zakaj ne prosi zase, saj sama
najbolj rabi pomoéi? — Nedale¢ od postelje sedi pri stari érvivi mizi Sest-
letni dedek ter bere Solsko knjigo. Na mizi brleda lué Ze pojema in zdajpazdaj
bo ugasnila. Detek Ze ne more ved razlo€evati ¢rk, zapre knjigo, hitro vtakne
zmrle roke v Zep ter stede k postelji, reko¢: »Ljuba mamica, ali ni ve¢ drv?
Tako hudo me zebel«

3*
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»Ubogi moj sinéeke, odgovori mati s slabotnim glasom, »zadnje sem
porabila véeraj. Oh, ¢e bi ne bila bolna, bi lahko kaj zasluZila, sedaj pa ne
morem!«

Milo se je storilo decku, ko je videl jokajoo se mater. Pogladil jo je
z mrzlo roko po obrazu in rekel: »Ni¢ se ne jokajte, ljuba mamica, saj €uje
Bog nad nama in On je, ki nas ne zapusti. Vsak dan Ga kliéem na pomo¢,
zakaj On je usmiljen.«

»Da, da«, odgovori potolaZzena mati, »prav pravi§! Le zaupaj v Boga,
saj edino On nam lahko pomore.«

»Mati«, vzklikne defek veselo, »Ze vem, kaj storim, da nama ne bo
treba ve¢ trpeti lakote in mraza. Zimsko zgornjo suknjico nesem prodat ter
nakupim za izkupljene nov¢i¢e drv in pa kruha. Kaj ne, da mi dovolite,
ljuba mamica f«

»Kako si dober, ljubi sinceke, odgovori smehljaje se mati, »toda kaj
bo§ pa imel za v Solo, ako proda$ suknjico? Brez suknjice pa¢ ne mores
nikamor v tej zimi.<

»Ni¢ ne de! Brez te suknjice Se prebijem, zadostuje ta, ki jo imam
oblegeno, saj je debela, da je ne prepiha burja. Le pustite me, zlata mamica,
brez skrbil« Tako je defek prosil in prosil mater. Ali smilil se ji je uboZec,
ki bo moral odslej brez zimske suknjice hoditi v $olo. Rekla mu je torej:
»Idi v bozjem imenu! Prosila bom Boga med tem ¢asom, da te povede k
dobremu é&loveku.«!

»Da, storite mati! Tudi jaz stopim mimogrede v cerkev in ondi po-
prosim Marijo, da se mi kupéija izte¢e prav dobrol«

Pol ure pozneje je klecal Ton&ek v velidastni cerkvi pred podobo
Matere bozje. Rocice je imel sklenjene v poboZno molitev, in njegove oéi
so nepremiéno zrle v mili obraz nebegke Device.

Potolazen vstane, stisne zavito suknjico pod pazduho ter gre pocasi iz
cerkve. Ko postoji nekoliko ¢asa pred cerkvijo ter pomislja, kam bi se
obrnil, zaduje glas:

»Tondek, kaj pa dela$ tukaj?«

Toncéek se ozre in zagleda Ivana. Ta je ravno slonel pri oknu ter gledal
na ulico, ko je opazil Toncka, ki je, tresod se mraza, stal pred cerkvijo. V
srce se mu zasmili ubogi decek. Hitel je od okna in iz sobe na ulico k Ton&ku.

»No, Tonéek, kaj dela$ tu? Pozno je Ze. Zakaj ne gre§ domov? Hu, hu,
kak$en mraz je, pa nima$ niti suknjice.<

»Tukaj je moja zimska suknjica«, odvrne Tondéek ter pokaze zvito
suknjico.

»Zakaj je ne obleles?« ga vpraga Ivan.

»Ivan¢, odgovori Zalostno Ton&ek, »ve¢ ne bom nosil te suknjice.
Prodati jo moram. Mati leZe bolni v mrzli, nezakurjeni sobi. Drv nimajo, da
bi zakurili. Tudi jesti nimava kaj ve®. Zadnje skorjice kruha sva Ze pouzila
véeraj. Uboga moja mamica morajo razen mraza trpeti $e lakoto. Ker nimava
denarja, da bi si kupila drv in kruha, sem se namenil, da prodam suknjico
ter z iskupljenim denarjem nakupim potrebnih reéi.«
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Solze sozalja so zalile Ivanove odi, ko je zvedel, v kaki bedi in kakem
siroma$tvu Zivi njegov prijatelj. Lahno ga prime za roko, reko¢: »Ljubi
Toncek, siromak si, pa ne obupaj! Le obleci suknjico, potrebnega denarja,
drv in jedil ti hoem poskrbeti jaz. K svoji mamici te povedem in jo po-
prosim zate. Moja mamica so tako dobri. Nicesar mi ne odreko ter upam,
da mi tudi te proSnje ne bodo. O tebi tudi Ze vedo marsikaj. Pravil sem jim,
kako te imam rad, kako si priden v Soli in kako se rad uéi. PosluSali so
me prav radi. Pravil sem jim tudi, da sem ti Ze veckrat kaj podaril. In
mamica so mi rekli, da je prav tako! Pa kaj stojiva tukaj? Obleci suknjico
in pojdi z menojl«

Ivan je vzel Ton&ku suknjico izpod pazduhe, mu jo pomagal oblei, ga
potem prijel za roko in odvedel na drugo stran ulice. Pri velikih veZnih
vratih vstopita, in Ivan vede Tonlka po stopnicah navzgor. Ko dospeta v
prvo nadstropje, refe Ivan Tondku: »Sedaj pa le nekoliko tukaj pocakaj,
vrnem se precejl« Reksi, stete po hodniku in izgine pri velikih vratih.

III.

V krasni sobani je sedela na mehki zofi gospa in brala ¢asopise. Ne
bere dolgo, ko vstopi kuharica in naznani, da je veferja pripravljena in da
gospod soprog Ze ¢aka v obednici.

»Ali je Ivan tudi Ze v obednici?« vprasa gospa.

»Ne, milostljivas, odgovori kuharica.

»Pokli¢ite ga torej, potem pridem takoj¢, veli gospa.

Kuharica odide po Ivana, pa ga ne najde nikjer. Prestrasena naznani
to gospé. Ta — vsa v skrbeh zaradi Ivana — gre sama pogledat v sobo,
kjer je ravno pred kratkim slonel na oknu. In moéno se prestrasi, ko vidi,
da ga ni vecd. Zalostna se torej vrne v prej$njo sobo. Toda glej — nenadoma
se odpro vrata, in zdrav in vesel priskace Ivan v sobo.

»Ivane, zavpije veselo gospa. »Kje si pa bil? Povsod smo te iskali in
bili v takem strahu.<

Milo pogleda Ivan mater ter lepo prosi: »Odpustite, ljuba mamica, da
sem Sel brez Vasega dovoljenja na ulico. Verjemite mi, da tega nisem storil
iz lahkomiselnosti ali iz porednosti.«

»Toda kaj si delal na ulici?< vprasa mati.

In Ivan zaéne vse natanko pripovedovati materi, kar pa mi Ze vemo.

Solze so oblile dobro gospo pri detkovem pripovedovanju, ker se ji je
zasmilil Toncek in njegova mati.

 »Privedel sem ga s seboj«, re¢e konéno Ivan. — »>Prav si storill, Le bodi
vedno tako dobrega srca! Sedaj pa privedi Toncka v sobol« refe mati.

Ivan ste€e po Toncka. Vstopivsi v sobo, se Tonéek krasoti sobane ne
more dovolj nacuditi, kar strme¢ obstane pri vratih.

»Ni¢ se ne boj, Tondeks, ga gospa prijazno ogovori, »le semkaj pridi,
pa mi povej o svoji materi, kako jim kaj je in esa potrebujejo. Tvoj pri-
jatelj Ivan je Ze prosil zate, in obljubila sem mu dati vsega, esar potrebujes.«
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Tonéek pogleda zdaj gospo, zdaj Ivana in ne ve, je li resnica ali so le
sanje, kar vidi in slidi. Kakor okamenjen stoji, zatorej ga prime Ivan za roko
in vede h gospé, rekod: »>Cemu se bojis? Ali ne vidi§, kako te imajo
mamica radi?e '

Tonéek poljubi dobri gospé rako. Smejé ga gospa pogladi po glavi
in mu rece: >Ni¢ se me ne boj, Ton&ek! Brez strahu prisedi semkaj in brez
obotavljanja mi povej, Cesa si Zelis.«

Osréen sede Tonéek na lepo zofo. Nepremiéno gleda v obraz dobri gospé.

»Zvedela semc, priéne gospa, »da so tvoja mati bolni.<

»Da, dobra gospa, bolni so, hudo bolni«, odgovori Tontek.

»In tvoj ole?« vprasa gospa.

>Umrli so Ze lansko leto<, odgovori Tondek.

»Umrli so! Torej nima$ ve¢ ofeta?« rede sofutno gospa.

>Nimame, pravi Ton&ek. »Bili so delavec v tvornici in so ondi pone-
sretili. Bolnega so prinesli v bolni¥&nico, kjer so umrli v hudih bole&inah.
Kmalu so mati zboleli — morda od Zalosti. Premagovali so se in delali,
kolikor so jim pripu$¢ale slabe mo&i, da so vsaj nekaj za sproti prisluZili.
Naposled jih je pa bolezen le premagala, in morali so le¢i. Dva dni Ze leze
in med tem ¢asom Se niso zauzili ni¢ toplega.

»Uboga Zena«, pravi ginjena gospa, »nadalje ne-sme vel tako ostati.
Hoemo se pa po vederji dalje pomeniti. Sedaj pa idi z nama k velerji,
gotovo si tudi ti laden.<

»Laden sem, gospa, toda mamica so $e bolj. Prosim torej, ako ste,
gospa, tako dobri, ko$¢ka kruha za mamico in pa nekaj drv, da bi v sobi
zakuril, ker drugade bodo moja uboga mamica zmrznili.«

»Dober otrok si¢, odgovori gospa, »vsega ti hotem dati za mater. Prej
pa se mora$ sam pokrepdati.«

Ves sreten hofe Tonéek poklekniti pred gospo, toda ta ga prime za
roko in odvede k vecerji.

Po vecerji je naloZila gospa poln jerba¥ek jedil, ki jih je nesel Toncek
domov. Kmalu za njim pa je prinesel hlapec veliko drv, in kmalu je veselo
zaplapotal ogenj v Zelezni pedi. Drugi dan je gospa sama prisla k Ton¢kovi
materi, in z njo je priSel tudi zdravnik.

* *
*

Ob dobri postrezbi je Zena kmalu tako okrevala, da se je mogla na
zeljo Ivanovih starSev k njim preseliti, kjer je ostala za vedno.

Od tistega ¢asa sta Ivan in Tongek neloéljiva prijatelja. Skupaj se utita,
skupaj se izprehajata in skupaj obedujeta $e sedaj, ko Ze obiskujeta] visoke
Sole in ko bosta kmalu velika gospoda.




=+ bl =

Opica, opical
Spisal Z. éernej.

Opical« In vsa deta Solarjev je drvela v divjem teku proti ob-
¢inskemu travniku koncem vasi. Vsak je hotel biti prvi. — Zreb-
larjev France, ki je vedno poln hudobije, je naSel tudi zdaj asa
zanjo: podstavil je najbliznjemu tovariSu nogo, in v trenutku
jih je lezalo najmanj deset na kupu. No, pobrali so se sreéno in kmalu so
bili tudi oni na travniku, kjer je &epela na majhnem osletu po vojasko
obledena opica.

Moz, ki je drZal osla, je nagovoril detke: »Ako imate kaj denarja,
vam pokazem, kaj vse zna ta Cudna zivall« In vse roke so iskale po Zepih,
in nabralo se je res nekoliko vinarjev v tujéevem klobuku.

Moz je spravil drobiz. Nato je segel v torbo in privlekel iz nje sabljico.
Obesil jo je opici za pas. Na migljaj jo je izmaknila Zival in zadela z njo
mahati, da so decki, ki so bili preblizu, komaj odmaknili glave. — Obracala
se je na povelje bolj nego marsikateri Solar pri telovadbi. Ustrelila je tudi

iz puskice, se postavljala na glavo in kazala $e nekoliko takih spretnosti.
Otroci bi jo bili gledali do no¢i, toda mozu se je mudilo. Kon¢al je s pred-
stavo in dal opici nekaj iz torbe, kar je veselo obradala med prsti in hitela
glodati.

Neki Solar ji je dal nato oreh, ki ga je bil naSel sludajno v Zepu,
namesto denarja. Ej, kako ga je zgrizla opica! Zdaj ji je hotel vsak decek
kaj dati. 2rebljarjev France pa je imel spet druge muhe, Pobral je skrivaj
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droben kamen in ga pomolil opici. Ta ga je vzela in dela v usta, a kmalu
ga je jezna zagnala med dedke. Oblen smeh je Franceta izpodbudil, da bi
se $e nekoliko bolj posalil z opico. Prijel jo je za rep, hote¢ jo potegniti z
osla. V istem trenutku opica res ni bila ve¢ na oslu, ampak — na Francetu!
Lasala ga je, uhljala ter nabijala tako, da bi bil &lovek mislil, da bo po
njem. France je kri¢al, skakal in se branil z rokami, a vse zaman! Se go-
spodar sam je konéno komaj pomiril razburjeno Zival.

Ves razpraskan, kustrav in krvav jo je popihal France domov. Klobuka
ni imel Casa pobrati, neki tovari$ ga je nesel za njim. Ko so se drugi dan
pred poukom menili de¢ki o opici in je eden vpraSal Franceta, zakaj je ni
vrgel s sebe, ga je jezen zavrnil: »Kaj ti ve§; spaka ima res Stiri roke,
namesto nohtov pa -— krempljel<

—e.

Pesem o Anici.

Anica nafa, J3 nebes priplaval
Anica zala krilatec je bel,

v Hogu je, veste, v narofje sveto je svoje
vieraj zaspala. Anico vzel . . . '

U Fogu zaspala . . . Ah, bolest, bolest

XHaj se to pravi? mamo, ata presune —
No, da v nebeski A 3 Anico angel hitel
danes je slavi! mimo 3vezd, mimo lune .

Mimo 3vezd, mimo lune
v nebeski raj, — —
- Usem Fog ga milostni
podeli kdaj! ;
Fran Zgur.

=
J3oZicei.
Angelke ustvaril Jom na josnem nebu
za nebo Sospod angelek si zdaj . . .
in zafo pozval fe Moli, da joz k febi
rano je od fod . . . fudi pridem kdaj! —

Bogomila.

% o8



Nasa Milica.

Spisal Peter Petrovic.

ej, kako imamo radi svojo Milico! Brez nje si kar ne moremo
| misliti niti veselja niti zabave.

Ljubezniva je in dobrosréna, da nikoli tako! Pravijo, da
) ima vse to od na%e mamice. Pa je tudi res! Saj so tudi nada
mamica ljubeznivi in dobrosréni, da jih vsak hvali in spoS$tuje.
Ali kaj Sele mi — mil Pa saj veste, kako je, ¢e ima Clovek rad
svojo mamico. To se ne da povedati z besedami, to ¢lovek samo d&uti.

No, pa nasa Milica ima sedaj zlate casel Oh, moj Bog, kako se ji
dobro godi! Samo videti bi jo morali, pa bi rekli z menoj vred: »V resnici!
Ta-le Milica pa ima nebesa e kar tukaj na zemljilc E, pa vam je kakor
sam angeléek nasa Milica!

Kako vam gleda! Ti njeni odesci sta tako prijazni in vdani kot dve
vijolici. In njena usteca, kadar se ji zakrozita na smeh! Da, kar sam se
mora§ smejati, ée si Se tako slabe volje.

Pa 7e dujem vaSe vpradanje: »Kaj pa vendar dela vaSa Milica ves
boZji dan?< '

I, ni¢ posebnega! Kaj pa naj tudi poéne tak otrok?

Zjutraj se zbudi, ko prisije solnce v sobo tako toplo in vabljivo, da
ni mogode ve¢ strpeti v postelji. Izpod tople odeje iztegne bele, okrogle
rodice in si pomane oéi. Sede na posteljco in zakliCe: »Mamica, mamical«

In mamica pridejo k Milici.

»Dobro jutro, mamical«

In Milica se oklene mamici okolo vratu, jih presréno poljubi ter klice
venomer: »Mamica, moja mamical«

»Pa si Ze molila, Milica?« vpraSajo mati.

»Jej, molila pa Se niseme, pravi Milica in se precej prekriza. Potlej
poklekne in dvigne nedolino ofi proti nebu, a roke se ji sklenejo k molitvi.
Ah, kako srékana je Milica v takih trenutkih! Potem pa moli s poboZnim,
milim glasom:

»Angel varuh moj, pa danasnji dan

ki si me nocoj bodi meni v bran,
varoval zvestd, da dospem v nebol«
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Potlej pa mamica Milico lepo umijejo, poceSejo in obleejo. Pri vsem
tem pa kar ni¢ ne vpije in ne joka, nego %e dobro ji de mrzla voda. Ta jo
vsaj popolnoma zdrami, da se ¢uti vso &vrsto, Zivo, veselo.

»Sedaj pa greva, Milica, voséit oc¢ki dobro jutroe, reko mati.

In Milica pravi: »Pa pojdiva, pa pojdival« In bliskoma spleza na stol,
pa prosi: »Mamica, nesite me Stupa-ramol<

In mamica zadenejo Milico S$tupa-ramo in gredo s tem sladkim bre-
menom v sobo, kjer sede ofka pri zajutrku. In obe -- mamica in Milica —
se presréno zasmejeta, ko zagledata predobrega ofko in obe vzklikneta
obenem: »Dobro jutro, ockal«

»Dobro jutro, sréecel« odgovore ocka, vstanejo, gredo k Milici in jo
vroce poljubijo na roznata li¢eca.

Sedaj se pa zalne za Milico veselo Zivljenje!

Ko popije skodeljico sladkega mleka, tleskne z rokami in se zasue po
prostorni sobi. Pa tako gre ves dan. Polne roke ima dela. Zdaj se peca s
svojimi punckami, zdaj lista lepe knjige s podobami, zdaj se su¢e po kuhinji,
da ujame kje kaj boljSega za zobke, zdaj je pred hiSo na vrtu med rozi-
-cami . . . No, da! Povsod je je dosti, a nikjer ni nerodna ali razposajena.
Zdaj poprosi mamico za periSée zita, pa zleti z njim na dvori§e in zaéne
klicati kokoSi: »Na, pi-pi-pi-pi! Na, pi-pi-pi-pil«

Glejte, taka se mi zdi nasa Milica kot topli, mladi solnéek, ki razsiplje
povsod svoje zlate Zarke, ki vse ogreva, vse razveseljuje.

In kakor je solnéek zveler truden in gre spat za visoke gore, tako je
trudna tudi naSa Milica in zvecer si Zeli pokoja.

»Angel varuh moj, pa vso dolgo noé
ki si bil z menoj bodi mi v pomo¢,
danes ti zvesto, da dospem v nebo!l«

In Milica nagne glavico in sladko zaspancka. Lahko noé¢, ti nafa ljuba
Milica!

Grrricu
Spisal Zran Crnagoj.
S rri ... grrricu . . . na onem-le gri¢u, na prijaznem vrtiu si na-

praviva gnezdece — tam-le na gri¢u . . . na . . . grrridule
Tako je pel visoko vrhu bukve rdecékastorjavi $¢inkovec

»>S¢ink . . . ¥ink . . . tam-le na griéu na sadnem vrti¢u
je tudi meni v8e¢! — Tamkaj vem za staro, visoko, rogovilasto,
z mahom porasteno hruiko, na kateri se da gnezdece prav dobro skritil<
mu odpoje mlada $¢inklja.
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»Cemu naj pa skrivava gnezdece, prismodka! Saj na onem vrti¢u ga ne
bo nihée zasledoval, ker ni tamkaj nobenega porednega paglavca, ki bi stikal
za gnezdi. Pred gospodarjem pa se nama tudi ni bati, saj je na$ prijatel].
Ali Se ve§, kako je nam ptiéem vso zimo natresal zrnja, da nismo gladu in

mraza poginili? — Tamkaj nama ni treba gnezdeca skrivati! Tako je . . .
grrriCul« se postavi S¢inkovec.
»Glej ga, glejl Moza se ti Steje — pa ima tako malo moZgan v glavil

Ali si pozabil tiste hudobne maclke, ki nas je vso zimo zalezovala in nam
stregla po Zivljenju? In kaj pa vrana, krokar, jastreb in sova? Ali ne preze
vsi ti po nasih mladi¢ih? — Gnezdece skrijeva, pa $e prav dobro ga skrijeval
Iz samega sivega mahu ga napraviva, pa ga skrijeva med sivi mah v hruSkini

rogovili, da ga ne zapazi najbistrejSe oko. Tako bo — S¢ink, $&inkle se
odreze skrbna $é¢inklja.

»>Gri . . . griéu . . . to je pa res! Previdnost res nikdar ne 3kodi<, se
vda S¢inkovec,

»>S&ink, 3¢nk . .. kolike mladigev pa izvaliva’« vprafa radovedna
samica.

>], koliko? Stiri ali pet, kakor bo$ ti hotela, saj bo$ ti jajéeca legla!
Jaz bi svetoval samo $tiri, da nama mladiéi preve¢ ne prizadenejo! Jaz vem,
kaj so poredni, nikdar siti mladi¢i — grri . . . grrricul« odgovori samec.

»E, ves, pa vendar jih izvaliva kar pet! Za hrano nama ne bo skrbeti:
drevje na vrtu, plot in gozd nam bodo nudili gosenic in gosentic kar na
izbiro. Tako otrebiva sadno drevje nadleZnega mréesa ter poplatava gospo-
darju skrb, ki jo je imel za naju v zimskem &asu. Vrhutega pa odrediva
enega otroti¢a veé, ki se bo veselil zlatega solnca, ki bo pel in ki bo
ozivljal prirodol« de zopet samica.

»Pa naj obvelja tvojal — Pa jih odrediva kar pet. Gnezdece obloziva
z najmehkej$im mahom in perjem, da bo mladickom toplo in mehko. Ti
naleze$ jajéeca, katera izvaliva v nekaj dneh; ko bodo v nekaj tednih mladici
godni, jih pa naudiva skakljati in letati. To bo veselje ... grri ... grrri¢ul«

»Sgink . . . 3Gink . . . poletiva takoj na gri¢ na krasni vrti¢, da si ogle-
dava hrusko ter izbereva pripravno zavetje za najino vali$¢e!« zapoje veselo
samica.

Poletela sta res tja na vrti¢, si ogledala hrugke in si izbrala pripraven
kotitek za gnezdece. Z vrditka visoke hruike pa se je razlegala sladka pe-
semca v bliZnji gozd in log: »S&nk . . . §&nk . . . gridu . . . kotitek je Ze
tu! Zdaj pa Se gnezdece in . . . jajéeca — S€ink . . . 8¢ink . . . grrridul«

72 ANY
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Med cigani.

Spisal fvo Zrost.

1

ober plezalec —- kakor si ti — si nekoliko pomaga z lestvo in
5 moénim drogom. Upreti se mora na okno v kotu poleg ogelnega
3 stolpa, pa je na obzidju; od tam je na zgornje okno — v dvo-
rano — samo korak.«

Tako je poudeval ciganski starej$§ina Dados poleg ognja
sedecega cigana, mladeni¢a drznega pogleda in krepkih rok, ki
je hotel pokazati za cigansko obrt posebno spretnost z ropom v bliZznjem
gradu Skolu.

Ciganska druZina se je ba$ razpriila na vse vetrove, da pridobi kaj
slastnega za vederjo. Poleg ognja je sedela zraven Dadosa in mladega cigana
Ciave samo Se stara ciganka-vraZarica. Starejina privlee iz kupa cunj
svecanostno grofovsko obleko; v njo se je oblekel Ciava, da se ponoti &im
laZje ukrade v grad ter z lu¢jo na srednjem oknu nad vrati naznani Dadosu,
da je Ze zadavil vratarja, ostra$il ali celo umoril zaradi grofove odsotnosti
samujogo grofico, ostali druzini pa dokazal, da je on pravi, domov prispevsi
Skolski grof Egon. Dadosu bo treba potem samo odpreti vrata in se pri-
druziti Ciavi, da prebrskata nekoliko po gra$¢inskih dragocenostih in denar-
nicah, si naloZita bogastva
po volji ter odideta za
drugimi cigani na Ogrsko.

»E, binko ciana!?)<

zarezgede starka skozi

edina sprednja zoba, »ko
bosta vidva grabila sreco
l z obema rokama, tedaj bo
i! nam pel ta-le sodéek ve-
seli odhod iz te doline;
vama pa bo znamenje, da
se ni treba bati nevar-
nosti. Tram-ta, tram-ta,
tram-tal Vse potrebno
ukrenemo za vajino var-
nost. Mrodenoro ?) z vama!
— Jaz sama bom bobnala
po sod&ku. A vidva pom-

' nita tedaj, da je vaju sam
Mrodenoro pripeljal k polnim jaslim. Egon naj zve, da je na§ Dados pleme-
niti romov siaj.?)

Mogo&no se je dvigal plamen pod drevesne veje, &udne sence delajod
po bliznjem gozdu.

1) Vrazji sin! ) Bog. 9 cigan.
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»Sreéno zavrdiva, samo da spleza§ na okno. Danes sem pregledal vse.
Meni je Ze od nekdaj znan ta grad. Ma$¢evanje me je privedlo sem, da ga
zopet vidim, zopet in zadnji¢. Tudi vratarja poznam izza mladih let. Skoda
ga bo, ali bogastva je tu gori mnogol« Dados se strese, pljune od sebe in
nadaljuje: »Ciava! Zastonj ti nisem pripravil te-le obleke. Mnogo me stoji, in
velika je moja jeza. Vse to zara¢unamo z obilimi obrestmil«

Plamen se je dvigal viSe in vie. Temna no& se je Sirila v gozdu, z
no¢jo so se pa bliZali ognju razni ciganéki in ciganke — kakih petdeset
glav. Mladi Ciava je opasal bodalo, dvignil $¢it in se plazil kakor macka
proti gradu, kamor je nameraval dospeti %e pred prihodom radovednega
meseca.

II.

Dados se je zloZno iztegnil ob ognju, mrmral zaradi majhnih darov in
prepocasnih nabiralcev. Zdelo se mu je, da bi ne bilo napa¢no, sedaj-le pri-
grizniti kaj dobrega — pred trudapolnim opravilom. Nevoljno brcne sodéek,
da se je zakotal v grmovje, in zarenci: »Starka! Vederjo! Le brzol¢

Ciganska druzba se je nabirala naglo, izdatno in glasno. Obstopili so
ogenj, da je lezal Dados v senci najraznovrstnej$ih polnagih postav. Zeblo
ga sicer ni; saj je bila komaj prva polovica kimavca v dezZeli, a skrbelo ga
je, kako dovrsi Ciana nocojsnji posel. Drazile so ga pa tudi $e druge, &udne
misli. Obrnil se je znak in, poloZivii obe roki krizema pod glavo, zrl v
zvezdnato nobo. Kaj je neki iskal med zvezdami stari gre$nik?

*

*

Mlada vdova LeZanka iz bliznje vasi je hodila na tlako v grad Skol, kakor
je bilo tedaj sploh navada po Slovenskem. Njenemu sinku Andrejc¢ku je bilo
komaj devet let. Oceta ni poznal, bratov in sester ni imel. Zato mu je bilo ob
materinih robotah najve¢krat doma prav dolgoc¢asno. Ker tiste €ase tudi Sole
ni bilo, je de€ko silil za mamico na grofove njive. Hudobni grof ga je tako
nagnal nekolikokrat s psi in s palico, da je vselej le tezko odSel vecji nesredi.

»Paglavec ti beraski, poberi se mil Tukaj samo moti§, da ljudje ne
delajo, kakor bi morali. Puci, na! Daj ga! Pucile — In delek je bezal na-
vadno domov pred rodno kolo, kjer je jokal, da so ga zaskelele o¢i. Nekoé
sta ga pa psa podila naravnost v gozd. Dolgo je beZal. Obe peti sta mu Ze
krvaveli, ko se je ustavil in pla§no ozrl, kako dale¢ je Se od pasjih zob do
njegovih beder. Psov ni bilo ve& nikjer, on pa je Ze tako dale¢ v gozdu, da
ga je bilo strah naprej in nazaj.

Kar stopi k njemu zarastel cigan, ga prime za roko in vede s seboj.
Ko se je branil in vpil, mu je zvezal obe roki na hrbet, zamas$il usta, zavezal
odi in ga vedel za seboj kakor volitka. Sla sta daled, daled. Sredi temnega
lesa ga razveZe in postavi k velikemu ognju. Desno roko je imel $e na vrvi,
konec vrvi pa v rokah mladi cigan.

»Gadzi! Gadzil<?) so se mu posmehovali ¢rni, umazani cigani in raz-
galjene ciganke, katerih jezika ni umel prav ni¢. — Zaman je klical mamo,
zaman iskusil pobegniti. Kam hode ponoéi?

1) necigan,
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LeZankin Andrejéek se je pociganil. Leto za letom je bolj pozabljal na
domovino; le grofa in psov in pasjih zob ni mogel pozabiti. V molitvi se je
Se spominjal mamice in molil, kar ga je naucila v nezni mladosti. Naposled
je skoro zabil tudi to. Dovrsil je kot dorastel moZ marsikatero cigansko ju-
nastvo, ko je bilo treba ukrasti konja, ovco, govedo ali o belem dnevu pri-
nesti iz skrinje najbliZjega kmeti¢a vso njegovo gotovino. Se danes, ko so
jim orozniki takoj za petami, ne razloduje ciganska vest ni¢ kaj rada, kaj je
dobro in kaj zlo, kaj moje, kaj tvoje.

Andrejcek je dorastel brez vsakrSnega pouka, zato pa presegel svoje
ciganske vrstnike v spretnosti.

Spostovanega moza so izvolili ciganje za svojega Dadosa ') — starejsino.
Imel je neomejeno oblast nad svojimi podaniki kakor tur§ki pa$a. Vrlo je
vodil ciganski rod in poslej tudi &e$¢e mislil na svojo mater, ki mu jo najbrz
ze krije hladna zemlja. Spominjal se je pa tudi, da se sedaj najlazje maiuje
ponosnemu gradu in oSabnemu grofu.

Ciava je vratolomen mladenié; ni ga groza niti e mori nasprotnika.

111

Nekdanji Lezankln Drejée je zalel poizvedovati o svoji domovini, o
Skolu in $kolskem gras¢aku. Nihée ni vedel, da je sploh na svetu grad in
grasCak tega imena. Natan¢no je opisoval kraj in okolico, &es: Skol je na
gri¢u. Pod gri¢em se vali bistra reka in nedale¢ od tam izgine med strmimi
pedinami pod zemljo. Blizu tam je morje, Trst . . . lepi, lepi kraji — do-
movina. Vsa ciganska drhal si je nekaj dni belila mastne glave, da bi ugo-
dila svojemu gospodarju. — Zaman! Konéno se zglasi kodrasto ciganle, da
ve; ali to je dale¢, dale¢ za devetimi gorami, devetimi vodami, devetimi
gozdovi . . . Bivali so tedaj na juznem Ogrskem, kjer je Se danes veliko
ljudi, ki niso $e nikdar videli morja.

Dadosova volja — vsem zapoved. Dvignili so se iskat njegovo domovmo

Cigante, ki se je Sele oni dan pridruZilo Dadosovi ceti, je znalo vsako
druzbo zabavati z igranjem na goslih in s tem sluZiti novce na semnjih,
svatbah in plesih, to ciganée je Ze obredlo mnogo sveta in kazalo Dadosu
pot v kraj njegovega rojstva, v kraj osvete.

Dolga je bila pot, dolga kot hudo leto.

A mnogoglava druZina je vendar do$la na svoje mesto in se utaborila s
konji, osli in mulami v bliznjem S$kolskem gozdu. Prvi dan se je Dados
oblekel v navadnega berala s suho roko, el pozvedovat v rodno vas, kje je
grob matere LeZanke, in dognal, da ga Se ni nikjer. »Starica $e Zivi¢, so mu
rekli, »in Zaluje po izgubljenem Andrejéku — Ze nad Stirideset let.« Potem
se napoti v grad, kjer je natanko zvedel, da ni doma gospodarja; videl pa
je nekdanjega grofa Egona héer -— sedaj postarno mamico med cvetocimi
vouki in vnukinjami. Dala mu je lepo darilo, vpraSala neznanega beraca,
odkod je in odkdaj je tako pohabljen. Podvizal se je na grajsko dvoriSe in

1) ode.



=i 61 =

v vratarjevo sobico, kjer mu je povedal grofov strezaj, da grofa ne bo domov
Se nekaj dni.

Naslednji vecer se je pa plazil pred prihodom nadleznega meseca po
skrivnih stezah Ciava proti Skolu. Cudno! Vsa tla so se mu zdela drugaéna
nego kje drugod; vse doline so mu bile znane, stezice glajSe, grmovje mu
ni trgalo obleke. Doli v strugi so Sumeli valovi domale reke v neznani
podzemeljski svet. Dados se zgane: Ali mu niso svetile nekdaj prav takSne
zvezde? Pa ti hribati vrhovi, niso-li to stari znanci? In luéi v sosednjih vaseh
so tudi stare znanke. Gozdovi in vrtovi so spomini mladostne srece. Tam
v vasici pa $e trepele srce za njegovo zivljenje, za njegovo -dufo — zlato
srce njegove matere. Vsi, vsi ga pozdravljajo toplo in sréno. A ont — Ali
sprejemlje bratske pozdrave? Ne mara, ne more jih sprejemati. Dados je cigan!

Na vzhodu se svetli. Mesec bi utegnil vse pokvariti Torej Se nekaj
trenutkov, in ponosni grad naj éuti, da je moral on -— mogoéni Dados —
te¢i pred zobmi grajskih psov. Vsak hip mora zaplapolati lu¢ nad velikimi vrati.

Dados se pomika naravnost proti mestu in naslusa. Vse tiho. Le v do-
lini se oglasa sova, pojoca Skolskemu bogastvu prezgodnjo nagrobnico. »Na-
grobnico?« se zdrzne cigan Andrej. »Torej ne bom videl ljube mamice, bezati
bom moral za svojimi ljudmi. Torej je zaman jokala Stirideset let? Kaj, kaj
naj storim? Gospa grajS¢akinja je tudi sama dobrota; ne zasluZi moje osvete.
In gras¢ak? Njega ne poznam. Morda je najboljsi ¢lovek, dobrotnik vsi
okolici. Nedolzni otrodi¢i . . . Ciava je drzen . . . Njegavo bodalo . . .«

»Izdajalecl« mu nekaj zaSepede v dusi kakor odmev gri¢ev in dolin —
nekdanjih znancev. »Ti hode$ onedastiti zavetje svojih mladih let. Zver v
¢loveski podobil¢ Dados je komaj lezel po mostu, se obesil na kladivo na
visokih vratih, potrkal z obema rokama, zbudil vratarja in — mu povedal,
da se v kotu poleg stolpa plazi v gras¢ino tat. Morda je Ze prepozno. Mesec
je pogledal izza gore ... .

*

Nad velikimi vrati je zabli$¢ala lué. Prizgal jo je vratar, ki je budil
hlapce.'V ciganskem taboru je pa nekdo zael razbijati na prazen sodéek
Hlapca sta §la na pol oblefena z vratarjem v stolp in Se pravocasno zasacila
tatu, ko je priplezal na okno. S sekirami in starimi meci so mu ranili roke,
da je strmoglavil z bodalom in oklepom v prepad, doc¢im je- odhajajoéx ci-
ganski drhali Se vztrajneje pel sodéek veselo odhodnico.

V prepadu so na$li zjutraj — dvoje dolgih drogov in visoko lestvo in
nekaj okrvavljenega kamenja. Cigana niso naSli. Odnesel je pete za beZedo
druzbo.

Grof je biviega LeZenkinega Andreja bogato nagradil in mu dal sluZbo
gra§dinskega lovca, ko je povedal, da ga je spomin na mamo, na rojstni kraj
in zlata mlada leta odvrnil od ciganov in novega hudodelstva. Stara Lezanka
se je pa pomladila na stare dni.

Ogrskih ciganov pa ni bilo ve¢ v Skolsko okolico.

’gfw_
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Rebus.

Resitev in imena reSilcev priob&imo v prihodnji 3tevilki.

——— e ————

Miadinska knjiZnica.

Drugi zvezek »Mladinske knjiZnice«, ki
jo izdaja »Zaveza avstrijskih jugoslovan-
skih uliteljskih drustev«, zalaga pa knjigo-
trzec L. Schwentner v Ljubljani, prinasa
na 75 straneh povest »Na rakovo nogox,
ki jo je spisal utitelj Ivo Tro&t, bralcem
»Zvonckovim« predobro znan pisatelj. Trost
slika v tej svoji povesti Zivljenje ubogega
(boljse kot revnegal), a bistroumnega in
vztrajnega detka Dinka Zalica, kako se je
z neumorno pridnostjo in neumornim uce-
njem dvignil do uglednega kljucanicarja (ali
klju¢a/nicarja, ne pa klju¢aznitarja.) Dec¢kov
znalaj je risan lepo in dosledno. Deckovo
prikupnost pa kvari njegovo ve&no hrepe-
nenje po slavi in bogastvu, a na drugi
strani nas o3koduje za ta neugodni vtisk
Dinkova ljubezen do matere, njegovo iskreno
prijateljstvo do Aleksandra in njegova hva-
leZznost do dobrotnikov. Vsekakor je ustvaril
Trost z Dinkom Zali¢em nasi mladini lep
zgled pridnosti, ljubezni in hvaleZnosti.
Bojimo se le, da ji bo ostala vsa stvar o
stroju »na rakovo nogo« dokaj temna in
nejasna. Vse drugo v povesti je jasno.
Ljudje, ki delujejo in govore, so pravi
ljudje z lepimi in slabimi lastnostmi: prve
bodo vabile, druge svarile. Morala ni nikjer
izretena s suhoparnimi besedami, a vendar
plava kot tanka meglica nad vso knjiZico.

In tako je prav! To upliva bolj in sega
globo&je nego golo ulenje in prazno bese-
di¢enje. Pripovedovanje Trostovo je gladko,
neprisiljeno in razumljivo. Nekatere nedo-
slednosti in pomanjkljivosti (zlasti v lo&ilih)
je zagredila povr$na korektura, ki jo mo-
ramo odlo¢no grajati. V tem oziru mora v
bodo¢e ravnati g. zaloZnik z vso pazlji-
vostjo in natancnostjo. V slovens&ini ne
piSemo »vas leZi«, nego »vas stoji«, ne »v
roci«, ampak »v roki«, ne »vsaki«, ampak
»vsak«, ne »rmen«, ampak »rumen«, ne »po
dnevu«, ampak »podnevi« (pono¢i, poleti,
pozimi) itd. Pridevnik rad (in raj$i) ima
samo imenovalnike vseh spolov in
Stevil ter se vedno ujema z osebkom.
— Tudi to lepo Tro3tovo povest je nagradil
»Cedko-slovenski spolek v Pragi.« KnjiZica
stane 80 h, po posti 90 h.

Srbski razkralj Milan.

Na Dunaju je umrl dne 11. sve¢na t. l.
biv&i srbski kralj Milan. Rojen je bil dne
22. velikega srpana 1845. 1. v Parizu, vla-
dati pa je zacel dne 2. malega srpana 1869. l.
Kraljevi kroni se je v prid svojemu sinu,
sedanjemu srbskemu kralju Aleksandru,
odpovedal dne 6. su3ca 1889. l. Izratunaj
njegovo starost in dobo njegovega vla-
danja!
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Koliko je vredno ¢&lovesko delo?

Koliko je vredno Clovesko delo, se vidi
najbolj pri uporabi in predelavi Zeleza. Za
kos Zeleza, ki je vreden 3 K, dobig 9 K, Ce
ga prekujed v podkove. Ce napravi§ iz
njega kovano orodje, dobis 12 K. Ce ga
pretvoriy v lito posodo, dobi3 135 K. Ce
izdelad iz njega igle, ti dad¢ 225 K. Kdor
izgotovi iz njega razne okraske, mu prinese
2700—6000 K. Ako pa naredi3 iz tega kosa
Zeleza peresa za Zepne ure, dobi§ zanje
15.000 K. Delo ¢loveskih rok in ¢loveskega
uma je pa¢ mnogo vrednol

Novi bankovci.

Sedaj so prisli v promet novi bankovci
po 20 K. Barve so rdeckaste. Dolgi so
135 mm, S&iroki pa 90 mm. Na nemski
strani je naslikana Zenska glava, ki pred-

e

stavlja Avstrijo, na ogrski strani pa pred-
stavlja Ogrsko. Vrhutega je naslikan na
nem8ki strani cesarski orel, na drugi pa
ogrski grb. Na nemski strani je oznacena
vrednost v osmih razli¢nih jezikih.

Koliko zivi v Evropi ljudi?

V Evropi Zivi do 400,000.000 ljudi.
Povpretno pride torej na kit Erez 36 dus.
Po Stevilu je najve¢ Slovanov, a med temi
najved Rusov. Najvetje in najobljudenej§e
evropsko mesto je London, glavno mesto
Angleskega. V Londonu %ivi ,preko pet in

ol milijona ljudi, torej ve¢ nego v vsi
Elrvagkl Slavom]l Dalmaciji, Bosni in Her-
cegovnm

Izrek.

Konec jeze je zaletek kesanja.

Zjutraj.
Veselo Uglasbil M. Adamic.
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Resitev besedne naloge v drugi Stevilki.

nVse za vero, dom, cesarja !*
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Razni jeziki.

Najved ljudi govori angledki jezik.

Najnovejsi podatki kaZejo, da ga govori
116 milijonov ljudi. Za angle$kim jezikom
pride precej ruski jezik, ki ga govori nad
90 milijonov ljudi. Nem3ki jezik govori

@

Prav so jo refili: Milko in ‘Slavko Naglit,
udenca v Ljubljani ; Marija Brintek in Cecilija Pirnat,
udenki, Anton Oblak in France Ogrinc, uenca pri Sv.
Gregorju; Anica PolanSek, ufenca v BreZicah; JoZef
Pretnar, uéenec v Veliki Dolini.

Koliko prebivalcev ima Ljubljana?

Dne 31. grudna 1900 je imela Ljubljana
33.955 prebivalcev. Ce priStejemo temu 3te-
vilu Se vojake, ki jih je v Ljubljani 2592,
je skupno S$tevilo ljubljanskega prebivalstva
36.547. V desetih letih se je pomnoZilo ljub-
ljansko prebivalstvo za 6042 oseb.

Koliko prebivalcev ima Dunaj?

Po zadnjem ljudskem S&tetju prebiva na
Dunaju 1,635.647 ljudi brez vojastva. L. 1890.
je bilo na Dunaju 22.651 vojakov. Od zad-
njega ljudskega 3tetja, ki se vr8i vsakih
deset let, se je pomnoZilo Stevilo prebivalcev
na Dunaju za 293.750 ljudi. Dunaj ima torej
priblizno trikrat toliko prebivalcev, kakor
jih ima Kranjska. :

Angleska kraljica Viktorija.

Dne 22. prosinca t. . je umrla angleska
kraljica Viktorija. Rojena je bila dne 24. ve-
likega travna 1819. leta. Vladala je od dne
20. rZenega cveta 1837. 1. Izralunaj, koliko
je bila stara in koliko ¢asa je vladala?

80 milijonov, francoski 58 milijonoyv, §panski
44 milijonov in laski 34 milijonov ljudi.
Neki francoski ugenjak trdi, da bo v dvaj-
setem stoletju prevladal ostale jezike ruski
jezik, ki je soroden in sli¢en naSi materin-
§¢ini in ki se ga vsak Slovenec lahko
naudi.
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Nagrade so dobili: Aleksundrov, Bogomila, L. Cernej, Andr. Rapé,

Ive Trost, Vida in Fran Zgur.

Nase upravniitvo ima v zalogi Se mnogo pwrwik leinikov »Zvoncka<, ki jil proda-

Jamo po & M.

Gosp. Hvan Bonad, kijigovezec v Ljubljani, je izdelal za » Zvonceks lepe platnice,

ki jili prodaja -po 8@ Rk, po posti 10 h vec,

Svojim  narotnikom svetujemo, da dado

» Zvoniek< v vezanje le vescim knjigovescem, ker jim je treba paziti, da ne pokvarijo onil

velikih podob, ki obsegajo po dve straui.

X" Novim naroénikom so na razpolago Se vse Stevilke. "=

sZvonéek*s izhaja 1. dne vsakega meseca ter stoji vse leto 5 MK, pol leta 2 KK 50 h, Cetrt leta L K
25 h. — Izdajatelj, upravnik in_odgovorni urednik je Luka Jeleme, utitelj v Ljubljani, Rimska cesta §t. 7. —
Rokopise je posiljati na naslov: Engelbert Gangl. Dunaj (Wien), IX., Porzellangasse Nr. 20, II., IIL./31.

Last in zalozba »Zaveze avstr. jugoslovanskih ugiteljskih druftev«. — Tiska »Narodna tiskarna« v Ljubljani.
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